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HAVEL & PARTNERS s.r.o.
advokatni kancelar

PROJEKT FUZE SLOUCENIM

vypracovany ve smyslu ustanoveni § 14 a nésl,,
§70anasl. a § 88 a nasl. asouvisejicich
ustanoveni zakona &. 125/2008 Sb., o pfeménéach
obchodnich spolenosti a druzstev, ve znéni
pozdgjsich pfedpisii (,,Zakon o pFeménich®)
niZe uvedeného dne, mésice a roku spole¢nostmi:

(1) MUBEA - HZP s.r.o.,

se sidlem Rovna 4708, 796 01 Prostéjov,
Ceska republika, 1CO: 255 28 165,
zapsan4d v obchodnim rejstiiku vedeném

Krajskym soudem v Brné, spisova znatka
C 30691

(,,Nastupnicka spoletnost™)

(2) Mubea IT Spring Wire s.r.o.,

se sidlem Rovna 4v708, 796 01 Prostéjov,
Ceska republika, ICO: 269 54 664, zapsan4
v obchodnim rejstiiku vedeném Krajskym

soudem v Brné, spisova znacka C 47425

(,,»Zanikajici spole¢nost 1°)

(3) Mubea Stabilizer Bar Systems s.r.o.,

se sidlem Rovna 4708, 796 01 Prost&jov,
Ceskd republika, IC0:292 83 132,
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném
Krajskym soudem v Brné, spisova znatka
C 70891

(,,Zanikajici spolecnost 2)

(Zanikajici spole¢nost 1 a Zanikajici spole¢nost 2

dile spoletné také jen jako ,Zanikajici
spoletnosti® a spolené¢ s Nastupnickou
spolednosti také jen jako ,Zulastnéné
spole¢nosti®).
PREAMBULE
(A) V souladu s ustanovenim § 1 odst. 2, § 61

anasl. a § 88 a nasl. Zékona o pfeménach
a za splnéni dalSich podminek
stanovenych platnymi pravnimi piedpisy,
dochazi v disledku realizace procesu flize

DRAFT TERMS OF A MERGER
BY ACQUISITION

prepared under Section 14 et seq., Section 70 et
seq. and Section 88 et seq. and related provisions

of Act No.125/2008 Coll, on the
Transformations of Companies and
Cooperatives, as amended

(the “Transformations Act”), on the below day,
month, and year by:

(1) MUBEA -HZP s.r.o0.,

with its registered office at Rovna 4708,
796 01 Prost§jov, Czech Republic,
ID No.: 255 28 165, registered in the
Commercial Register maintained by the
Regional Court in Brno, File No.: C 30691

(the “Successor Company”)

and

(2) Mubea IT Spring Wire s.r.o.,

with its registered office at Rovna 4708,
796 01 Prost&jov, Czech Republic,
ID No.: 269 54 664, registered in the
Commercial Register maintained by the
Regional Court in Brno, File No.: C 47425

(the “Dissolving Company 1)

(3) Mubea Stabilizer Bar Systems s.r.o.,

with its registered office at Rovna 4708,
796 01 Prost&jov, Czech Republic,
ID No.: 292 83 132, registered in the
Commercial Register maintained by the
Regional Court in Brno, File No.:
C 70891

(the “Dissolving Company 2”)

(The Dissolving Company 1 and the Dissolving
Company 2 are hereinafter jointly referred to as
the “Dissolving Companies” and together with
the Successor Company as the “Participating
Companies”).

PREAMBLE

(A) In compliance with Section 1 (2), Section
61 et seq. and Section 88 et seq.
of the Transformations Act, and subject

to compliance ~ with  other legal
requirements, a merger by acquisition of
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®

1.1

Zanikajicich  spole¢nosti  sloudenim
s Nastupnickou  spoleénosti  k zdniku
Zanikajicich spole¢nosti bez likvidace
a pfechodu jejich jméni na Nastupnickou
spolednost. Nastupnickd spolednost tak

vstoupi do pravniho postaveni
Zanikajicich spole¢nosti a stane

seuniverzalnim  pravnim  nastupcem
Zanikajicich spoleénosti (vySe uvedeny
proces dale jen ,,Fuze slou¢enim*).

Realizace procesu Faze sloufenim
probéhne v souladu s ustanovenim § 15
anasl. Zédkona o pfeménich na zakladé
tohoto projektu pfemény (,,Projekt®),
jehoz  pfedmétem  jetuprava prav
a povinnosti Zcastnénych spolenosti
vprib¢hu Fuaze sloudenim, vetng
postaveni vétitel, zameéstnanci
a spole¢niki Zacastnénych spole€nosti.

IDENTIFIKACE ZUCASTNENYCH
SPOLECNOSTI

(§ 70 odst.
o pfreménach)

1 pism. a) Zikona

Ve smyslu ustanoveni § 63 odst. 1 Zakona
opfeménach jsou vprocesu Fuze
slouenim zucastnénymi spoleénostmi
Zicastnéné spolenosti, tedy:

(a) spoleénost MUBEA - HZP s.r.o0., se
sidlem Rovna 4708, 796 01 Prost&jov,
Ceska republika, ICO: 255 28 165,
zapsand v obchodnim rejstitku
vedeném Krajskym soudem v Brng,
spisovd znatka C 30691, pravni
forma: spoleénost s  rudenim
omezenym, kterd se v procesu Fuze
slouCenim  nachdzi v postaveni
spole¢nosti nastupnické;

(b) spoleénost Mubea IT Spring Wire
8.r.0., se sidlem Rovna 4708, 796 01
Prost&jov, Ceska republika, ICO: 269
54 664, zapsand v obchodnim
rejstiiku vedeném Krajskym soudem
v Bmé&, spisovd znatka C 47425,
pravni forma: spolenost s rudenim
omezenym, kterd se v procesu Fuze
sloudenim  nachazi v postaveni

(B)

1.1

the  Dissolving  Companies  with
the Successor Company will result in
the dissolution of the Dissolving
Companies without liquidation and
passage of the Dissolving Companies’
assets to the Successor Company. The
Successor Company will enter into the
legal position of the Dissolving Companies
and will become the universal legal
successor of the Dissolving Companies
(aforementioned process as the “Merger
by Acquisition™).

In compliance with Section 15 et seq.
of the Transformations Act the Merger
by Acquisition will be implemented
according to these draft terms (the “Draft
Terms™), whose subject is the regulation
of the rights and obligations of the
Participating Companies during the
Merger by Acquisition, including the
position of the Participating Companies’
creditors, employees and shareholders.

IDENTIFICATION OF THE
PARTICIPATING COMPANIES
(Section 70 (1) (a) of the
Transformations Act)

Under  Section63 (1) of the

Transformations Act, the Participating
Companies are participating companies
inthe Merger by Acquisition process,
namely:

(a) MUBEA - HZP s.r.0., with its
registered office at Rovna 4708, 796
01 Prostgjov, Czech Republic,
ID No.: 255 28 165, registered in the
Commercial Register maintained by
the Regional Court in Brno, File No.:
C 30691, legal form: limited liability
company, which has the position
of the successor company in the
process of the Merger by Acquisition;

(b) Mubea IT Spring Wire s.r.o., with
its registered office at Rovna 4708,
796 01 Prostéjov, Czech Republic,
ID No.: 269 54 664, registered in the
Commercial Register maintained by
the Regional Court in Brno, File No.:
C 47425, legal form: limited liability
company, which has the position of
the dissolving company in the
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1.2

1.3

1.4

spole¢nosti zanikajici;

(¢) spoletnost Mubea Stabilizer Bar

Systems s.r.0., sesidlem Rvovné
4708, 796 01 Prostéjov, Ceska

republika, ICO: 292 83 132, zapsana
v obchodnim  rejstitku  vedeném
Krajskym soudem v Bmé, spisova
znacka C 70891, pravni forma:
spole¢nost s rudenim omezenym,
kterd se v procesu Fuze sloutenim
nach4dzi v postaveni spole¢nosti
zanikajici.

Jedinym  spolednikem  Nastupnické
spole¢nosti, a tedy vlastnikem podilu o
velikosti 100 %, jemuZ odpovidd plné
splaceny vklad do zakladntho kapitalu
Nastupnické  spole¢nosti  ve  vysi
175.000.000,- K&, na ktery nebyl vydan
kmenovy list, je ke dni vyhotoveni tohoto
Projektu spole¢nost Mubea Engineering
AG, spolednost zaloZend a existujici podle
$vycarského préva, se sidlem Heiden,
Weidstrasse 4a, Svycarskd konfederace,
registradni  &islo: CH-300.3.013.109.5
(,,Mubea Engineering AG*).

Jedinym spoleénikem Zanikajici
spoleénosti 1, a tedy vlastnikem podilu o
velikosti 100 %, jemuZ odpovidd plné
splaceny vklad do zakladniho kapitalu
Zanikajici spoletnosti 1 ve vysi
200.000,- K& na ktery nebyl vydéan
kmenovy list  (,Podil  Zanikajici
spole€nosti 1), je ke dni vyhotoveni
tohoto  Projektu  spole¢nost Mubea
Engineering AG.

Jedinym spoleénikem Zanikajici
spole¢nosti 2, a tedy vlastnikem podilu o
velikosti 100 %, jemuZ odpovidd plné
splaceny vklad do zékladniho kapitalu
Zanikajici spoletnosti 2 ve vysi
200.000,- K& na ktery nebyl vydén
kmenovy list  (,Podil Zanikajici
spole¢nosti 2“), je ke dni vyhotoveni
tohoto  Projektu  spolednost Mubea
Engineering AG.

1.2

1.3

14

process of the Merger by Acquisition;

(¢) Mubea Stabilizer Bar Systems
s.r.0., with its registered office at
Rovna 4708, 796 01 Prosté&jov, Czech
Republic, IDNo.:292 83 132,
registered in the Commercial Register
maintained by the Regional Court in
Brno, File No.:
C 70891, legal form: limited liability
company, which has the position of
the dissolving company in the
process of the Merger by Acquisition.

The sole shareholder of the Successor
Company and thus the owner of the 100%
ownership interest which corresponds
to the fully paid-up contribution to the
registered capital of the Successor
Company in the amount of CZK
175,000,000, to which membership
certificate has not been issued, is as of the
date hereof the company Mubea
Engineering AG, a company duly
established and existing under the laws of
Switzerland, with its registered office at
Heiden, Weidstrasse 4a, Swiss
Confederation, registration number: CH-
300.3.013.109.5 (“Mubea Engineering
AG”).

The sole shareholder of the Dissolving
Company 1 and thus the owner of the
100%  ownership  interest  which
corresponds  tothe  fully  paid-up
contribution to the registered capital of the
Dissolving Company 1 in the amount of
CZK 200,000, to which membership
certificate has not been issued (the
“Ownership Interest of the Dissolving
Company 17), is as of the date hereof the
company Mubea Engineering AG.

The sole shareholder of the Dissolving
Company 2 and thus the owner of the
100%  ownership  interest  which
corresponds  tothe fully  paid-up
contribution to the registered capital of the
Dissolving Company 2 in the amount of
CZK 200,000, to which membership
certificate has not been issued (the
“Ownership Interest of the Dissolving
Company 2”), is as of the date hereof the
company Mubea Engineering AG
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1.5

2.1

2.2

2.3

24

(Podil Zanikajici spole¢nosti 1 a Podil
Zanikajici spole€nosti 2 dale spoleéné také
jen  jako »Podily Zanikajicich
Spolecnosti*).

Tento Projekt vychazi z predpokladu, Ze ke
dni zépisu Faze slouenim do obchodniho
rejstiiku  zistane spolenost Mubea
Engineering AG jedinym spole¢nikem
Zanikajicich spoletnosti a Nastupnické
spole¢nosti.

VYMENNY POMER
(§ 70 odst. 1 pism. b), § 88 odst. 2 Zakona
o preménach)

Vzhledem k tomu, Ze spoleénost Mubea
Engineering AG je a ke dni zapisu Fuze
slouenim do obchodniho rejstiiku bude

jedinym  spoleénikem  Nastupnické
spole¢nosti i Zanikajicich spolenosti,
Podily v Zanikajicich  spole¢nostech

nebudou vsouladu sustanovenim § 98
Zikona o preménach vyménény za podily
v Néstupnické spole¢nosti.

Vzhledem k tomu, Ze nedojde k vyméné
Podili Zanikajicich spole¢nosti za podily
Néstupnické spolecnosti, nevznika v ramci
Fuze slouenim privo na doplatek ve
smyslu pfislusnych ustanoveni Zakona
o pifeménach.

Vzhledem k tomu, Ze zvy$e uvedenych
divodi nebudou Podily v Zanikajicich
spole¢nostech vyménény za podily v
Nastupnické  spolenosti, neobsahuje
tento Projekt informace dle § 70 odst. 1
pism. €) ve spojeni s § 88 odst. 1 pism. b),
c)ad)a§ 88 odst. 2 Zakona o pfeménach.

Vzhledem ke skuteCnosti, Ze Zanikajici
spole€nosti nevydaly kmenové listy, tento
Projekt neobsahuje udaje uvedené
vustanoveni §88 odst.4 Zikona
o pfemé&nach.

1.5

2.1

22

2.3

24

(The Ownership Interest of the Dissolving
Company 1 and the Ownership Interest of
the Dissolving Company 2 are hereinafter
jointly referred to as the “The Ownership
Interests of the Dissolving Companies™)

These Draft Terms are based on the
assumption that on the date of registration
of the Merger by Acquisition into the
Commercial Register, the company Mubea
Engineering AG will remain the sole
shareholder of the Dissolving Companies
and the Successor Company.

EXCHANGE RATIO

(Section 70 (1)(b), Section 88 (2) of the
Transformations Act)

As the company Mubea Engineering AG is
and will remain the sole shareholder of the
Successor Company and the Dissolving
Companies on the date of registration of
the Merger by Acquisition into the
Commercial Register, the Ownership
Interests of the Dissolving Companies will
not be exchanged for the ownership
interests in the Successor Company in
accordance with Section 98 of the
Transformations Act.

Given the fact that the Ownership Interests
of the Dissolving Companies will not be
exchanged for the ownership interests in
the Successor Company, the process of the
Merger by Acquisition does not result in a
right to additional payment pursuant to
relevant provisions of the Transformations
Act.

Given the fact that Ownership Interests of
the Dissolving Companies shall not be
exchanged for the ownership interests in
the Successor Company, these Draft Terms
do not contain information according to
Section 70 (1) (e), Section 88 (1) (b), (c)
and (d), and Section 88 (2) of the
Transformations Act.

As the Dissolving Companies. have not
issued any membership certificates, these
Draft Terms do not include provisions
pursuant to Section 88 (4) of the
Transformations Act.
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31

3.2

4.1

5.1

ROZHQDN)’.’ DEN FUZE
SLOUCENIM
@70 odst. 1 pism. c) Zikona

o pFeménach)

Rozhodnym dnem Fize sloucenim je ve
smyslu ustanoveni § 10 odst. 1 Zikona
o pfem&néach den 1.1.2026 (,Rozhodny
den‘).

V souladu sustanovenim § 176 odst.
1 zdkona &.89/2012 Sb., obcansky
zakonik, ve znéni pozdgjsich predpisii
(,,Ob&ansky zdkonik“) se od Rozhodného
dne veskerdA jednani  Zanikajicich
spolednosti povaZuji z u¢etniho hlediska za
jednani uskutednéna na ucet Nastupnické
spole¢nosti.

PRAVA POSKYTNUTA o
VLASTNIKUM CENNYCH PAPIRU
§70 odst. 1 pism. d) Zakona

o pfeménach)

Vzhledem k tomu, Ze Zadna ze
Zucastnénych spole¢nosti neni emitentem
dluhopist ve smyslu ustanoveni zikona
&. 190/2004 Sb., o dluhopisech, ve znéni
pozd&jsich piedpisii, nejsou v tomto
Projektu stanovena ve smyslu ustanoveni
§ 70 odst. 1 pism. d) Zakona o pfeménach
prava,  jeZ Nastupnicka spolecnost
poskytne vlastnikim dluhopist, ani zde
nejsou uvedena opatfenti, ktera jsou pro né
navrhovéna.

ZVLASTNi VYHODY o
POSKYTOVANE ZUCASTNENYMI
SPOLECNOSTMI

@§70 odst. 1
o pfeménach)

pism. ) Zakona

Vzhledem k tomu, Ze:

(a) Zadna ze Zudastn&nych spole¢nosti
neposkytla Zadnou zvlastni vyhodu
svym Elentim statutarnich organi, a Ze
nezifidila dozoréi radu ani kontrolni
komisi;

(b) tento Projekt neni pfezkoumavan
znalcem;

31

3.2

4.1

5.1

DECISIVE DATE OF THE MERGER
BY ACQUISITION

(Section 70 (1) (¢) of
Transformations Act)

the

The decisive date of the Merger by
Acquisition under Section 10 (1) of the
Transformations Act is 1 January 2026
(the “Decisive Date™).

Under Section 176 (1) of Act
No. 89/2012 Coll., the Civil Code, as
amended (the “Civil Code™), actions taken
by the Dissolving Companies, from the
Decisive Date onwards, will be, from an
accounting perspective, considered as
actions taken on the account of the
Successor Company.

RIGHTS GRANTED TO SECURITY
HOLDERS

(Section 70 (1) (d) of the
Transformations Act)
Given the fact that neither of the

Participating Companies has issued bonds
under Sections of  the Act
No. 190/2004 Coll., the Bonds Act, as
amended, these Draft Terms do not
establish any rights under Section 70 (1)
(d) of the Transformations Act to be
granted to bondholders by the Successor
Company nor states any measures
proposed in respect of them.

SPECIAL BENEFITS TO BE
GRANTED BY THE
PARTICIPATING COMPANIES
(Section 70 (1) () of the
Transformations Act)

Given the fact that:

(a) Neither of the Participating

Companies have granted any special
advantage to its members of the
statutory bodies and that it has not
established Supervisory Board nor
Audit Committee;

(b) these Draft Terms shall not be
reviewed by an expert;
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6.1

7.1

8.1

9.1

nejsou vtomto Projektu uvedeny ve
smyslu  ustanoveni  § 70 odst. 1
pism. f) Zdkona o pfeménach osoby,
kterym je jakakoliv vyhoda poskytovana,
ani informace o tom, kdo a zajakych
podminek takovou vyhodu poskytuje.

ZMENY  ZAKLADATELSKEHO
PRAVNIHO _ JEDNANI
NASTUPNICKE SPOLECNOSTI

§70 odst.1
o pfeménich)

pism. g) Zakona

Zakladatelské pravni jednani Nastupnické
spole¢nosti se v disledku realizace Fuze
sloudenim neméni,

ZVYSEN{ ZAKLADNIHO KAPITALU
NASTUPNICKE SPOLECNOSTI

(§ 89 Zakona o pireménach)

V ramci realizace Fize slou¢enim nedojde
ke  zvySeni  zdkladniho  Kapitilu
Nastupnické spole€nosti.

OCENEyI’ JMENi ZANIKAJICICH
SPOLECNOSTI
(§ 73 odst. 1 Zikona o pieméndch)

Vzhledem k tomu, Ze¢ vramci realizace
procesu Fiaze slou€enim nedochazi
ke zvySeni zakladniho kapitalu
Nastupnické  spoleCnosti ze  jméni
Zanikajicich spole¢nosti, nejsou Zanikajici
spole¢nosti povinny nechat ocenit své
jméni posudkem znalce uréenym dle
ustanoveni § 28 Zakona o pieménach.

SOUHLAS ORGANU VEREJNE

MOCI

(§ 15a Zakona o pireménach)

Zucastnéné spolednosti timto vyslovné
prohlasuji, Zze k realizaci procesu Fuze
slou¢enim se nevyZzaduje souhlas jednoho
nebo vice spravnich organi podle
zvlastnich zékoni nebo podle pfimo

6.1

7.1

8.1

9.1

these Draft Terms do not specify any
persons, under Section 70 (1) (f) of the
Transformations Act, to whom any special
benefit is to be granted or information
about who and under what condition is to
grant such special benefit.

AMENDMENT TO THE FOUNDING
LEGAL ACT OF THE SUCCESSOR
COMPANY

(Section 70 (1) (g) of
Transformations Act)

the

The founding deed of the Successor
Company will not change as a result of the

Merger by Acquisition.

INCREASE OF THE SUCCESOR
COMPANY’S REGISTERED
CAPITAL

(Section 89 of the Transformations Act)

As part of the Merger by Acquisition the
registered capital of the Successor
Company will not be increased.

APPRAISAL OF THE DISSOLVING
COMPANIES BUSINESS ASSETS

(Section 73 (1) of the Transformations
Act)

Given the fact that, as part of the
implementation of the Merger by
Acquisition, the registered capital of the
Successor Company will not be increased
from the assets of the Dissolving
Compeanies, the Dissolving Companies are
not obliged to have their assets appraised
by an opinion prepared by an expert
selected for this purpose in accordance
with the provisions of Section 28 of the
Transformations Act.

OF

CONSENT PUBLIC

AUTHORITIES

(Section 15a of the Transformations
Act)

The Participating Companies hereby
expressly declare that the implementation
of the Merger by Acquisition does not
require the consent of one or more
administrative bodies under special laws or
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10.

10.1

11.

11.1

12.

12.1

pouzitelnych piedpisi Evropské unie ve
smyslu ustanoveni § 15a odst. 1 Zakona
o pfeménach.

KONECNE ~UCETNi  ZAVERKY
ZUCASTNENYCH SPOLECNOSTI
(§ 176 odst. 2 Obtanského zikoniku,

§11 odst. 1 a 4 a§12 odst. 1 Zakona
o pieménach)

V souladu sustanovenim § 176 odst. 2
Obcanského  zdkoniku v ndvaznosti
naustanoveni § 11 odst. 1 a 4 Zakona

o pfeménach budou konetné udetni
zaverky Zucastnénych spole¢nosti
sestaveny ke dni predchazejicimu

Rozhodnému dni, tj. ke dni 31.12.2025,
jako fAdné udetni zavérky, abudou
v souladu sustanovenim § 12 odst. 1
Zakona o pfeménach v navaznosti
na ustanoveni § 20 zdkona ¢&. 563/1991
Sb., o udetnictvi, ve znéni pozdéjsich
predpisti (,,Zakon o udetnictvi*), ovéfeny
auditorem.

MEZITIMNI UCETNI ZAVERKY
ZUCASTNENYCH SPOLECNOSTI
(§ 11 odst. 2 Zdakona o pieménach)

Mezitimni O&etni zavérky Zicastnénych
spole&nosti podle ustanoveni § 11 odst. 2
Zikona opreménach se nevyZzaduji
anebudou vyhotoveny, jelikoZz posledni
fadné tletni zdvérky Zulastnénych
spoleénosti byly sestaveny z Gidajii ke dni,
od néhoZz ke dni vyhotoveni tohoto
Projektu neuplynulo vice nez 6 mé&sici.

ZAHAJOVACi' _ ROZVAHA
NASTUPNICKE SPOLECNOSTI

(§ 176 odst. 2 Obtanského zikoniku,
§ 11b Zakona o pieménich)

V souladu sustanovenim § 176 odst. 2
Obéanského  zdkoniku v névaznosti
na ustanoveni § 11b Zakona o pfeménéach
bude zahajovaci rozvaha Nastupnické
spolegnosti sestavena k Rozhodnému dni,
tj. ke dni 1.1.2026. Zahajovaci rozvaha
Nastupnické spole¢nosti bude
dle ustanoveni § 12 odst.2 Zakona
o pfeménach v névaznosti na ustanoveni

10.

10.1

11.

11.1

12.

12.1

under directly applicable EU legislation
within the meaning of Section 15a (1) of
the Transformations Act.

FINAL ACCOUNTS OF
PARTICIPATING COMPANIES

Section 176 (2) of the Civil Code, Section
11 (1) and (4) and Section 12 (1) of the
Transformations Act)

THE

In accordance with Section 176 (2)
of the Civil Code in conjunction with
Section 11 (1) and (4) of the
Transformations Act, the final financial
statements of the Participating Companies
will be prepared as at the date preceding
the Decisive Date, i.e., as of 31 December
2025, as ordinary financial statements and
will be audited in accordance with Section
12 (1) of the Transformations Act in
connection with Section 20 of Act No.
563/1991 Coll., on  Accounting,
as amended (the “Accounting Act”).

INTERIM ACCOUNTS OF THE
PARTICIPATING COMPANIES

(Section 11 (2) of the Transformations
Act)

Pursuant to Section 11 (2) of the
Transformations Act the Interim Financial
Statements of the Participating Companies
are not required and will not be prepared
since the most recent Annual Financial
Statements of the Participating Companies
have been prepared from information as of
the date no older than six months to the
date of execution of these Draft Terms.

OPENING BALANCE SHEET OF
THE SUCCESSOR COMPANY

(Section 176 (2) of the Civil Code,
Section 11b of the Transformations Act)

In accordance with Section 176 (2)
of the Civil Code in conjunction with
Section 11b of the Transformations Act,
the opening balance sheet of the Successor
Company will be prepared as at the
Decisive Date, i.e., 1 January 2026. The
opening balance sheet of the Successor
Company will be audited in accordance
with Section 12 (2) of the Transformations
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13.

13.1

13.2

13.3

134

§ 20 Zakona o ucetnictvi ovéfena

auditorem.
ZAVERECNA USTANOVENI]

Neni-li v tomto Projektu uvedeno jinak,
fidi se dale proces Fuze sloudenim
pfisluSnymi ustanovenimi Zékona
o pfeménach.

Pravni u€inky procesu Fize slougenim
nastdvaji v souladu s ustanovenim § 59
odst. 1 Zakona o pfemé&nich dnem zépisu
Fize slou€enim do obchodniho rejstiiku.

Tento Projekt byl sepsan v jazyce
anglickém a Ceském, pfi¢emz Seska verze
je rozhodujici.

Tento Projekt je vyhotoven v Zesti (6)
vyhotovenich.

13.

13.1

13.2

13.3

134

Act in conjunction with Section 20 of the
Accounting Act.

FINAL PROVISIONS

Unless otherwise stated in these Draft
Terms, the process of the Merger by
Acquisition is further governed by the
relevant provisions of the Transformations
Act.

In compliance with Section 59 (1)
of the Transformations Act legal effects
of the Merger by Acquisition shall arise
as at the date of registration of the Merger
by Acquisition into the Commercial
Register.

These Draft Terms were drafted in the
English and the Czech language, whereas
the Czech version shall be prevailing.

These Draft Terms are executed in six (6)
counterparts.
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Misto / Place: pes IEVIY Misto / Place: 2L I7E Jo&
T 2 Aan
Datum / Date: 03 63 2005 Datum / Date: 03 03 25
Za / For and on behalf of MUBEA - HZP s.x.0.. Za/For and on behalf of Mubea IT Spring Wire
$.I.0.:
s el .
WL TPZOERY I PEL LE/1Y [o) DVIEr SPZLFRS Hltiprz LEE/ 124
Jméno / Name: Jméno / Name:
Funkce / Position: VEWVEL / gfm Funkce / Position. o ?7/EL | 14446/
/ PIrEGYE

Za / For and on behalf of Mubea Stabilizer Bar
Systems s.r.0..

-

2VVEZE SRV A Y2 (ERB02F

Jméno / Name:

Funkce / Position: 24722 / /3774 &/
Q/exe P4
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